Temeljem Plana i programa za 2026. godinu Turisticka zajednica Grada Splita objavljuje:

JAVNI POZIV ZA DOSTAVU PONUDA

Za najam produkcijske opreme i geodetske kupole s povezanim
uslugama za Advent u Splitu

Split, 16. listopada 2026.
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OSNOVNI PODACI O JAVNOM POZIVU

Organizator manifestacije ,,Advent u Splitu* : Grad Split

Naruditelj: Turisticka zajednica grada Splita

Napomena o ugovaranju: Ugovor s odabranim ponuditeljem sklapa Grad Split i Turisticka zajednica
grada Splita, koji preuzimaju obveze iz ugovora.

Lokacije: Riva, Prokurative, Pjaca i Stobre¢. Natpis, jaslica i geodetske kupole odredene situacijskim
prikazom postave.

1. OPCI PODACI
1.1. Podaci o objavitelju/naruéitelju javnog poziva

Naziv: Turisti¢ka zajednica grada Splita

OIB: 67919657637

Internetska stranica: https://visitsplit.com/hr/7745/2026
Kontakt za poziv: 021 348-600

1.2. Vrsta javnog poziva
Ovaj javni poziv provodi Turisticka zajednica grada Splita sukladno dokumentaciji javnog poziva.

1.3. Vrsta i trajanje ugovornog odnosa

1. Ugovor se sklapa sa samostalnim gospodarskim subjektom ili zajednicom ponuditelja za jednu
adventsku sezonu: Advent 2026./2027.

2. Sve rokove pripreme, montaze, trajanja manifestacije, demontaze i kona¢ne primopredaje
odreduje TuristiCka zajednica grada Splita u kona¢noj dokumentaciji. Krajnji datum zavrSetka
ugovornih obveza: do 17.01.2027. Obveze placanja, odgovornosti i rjeSavanja sporova traju do
namirenja.

3. Ponudu moze podnijeti jedan gospodarski subjekt samostalno ili vise gospodarskih subjekata
zajedno kao zajednica ponuditelja, pod uvjetima odredenima ovom dokumentacijom i vaze¢im
propisima.

4. Za razdoblje izvrSenja sklapa se jedan ugovor. Narucitelj prije pocetka Adventa 2026./2027.
dostavlja situacijski prikaz postave sadrzaja na predvidenoj lokaciji, mikrolokacijama i
koli¢inama unutar ugovorenog opsega.

5. Ugovor se izvr$ava prema ugovorenim jedini¢énim cijenama, po principu klju¢ u ruke. Pojam
,»klju¢ u ruke” znaci isporuku potpuno funkcionalnog, sigurnog, ispitanog i dokumentiranog
sustava. Cijene ukljuc¢uju sve radove, opremu, materijal, prijevoz, dokumentaciju, ispitivanja,
osiguranja i ostalo nuzno za ugovorenu funkcionalnost, bez dodatne naknade zbog nepotpuno
specificiranih ili nepredvidenih elemenata unutar ugovorenog opsega.

6. Ukupna ugovorena vrijednost predstavlja najvisi iznos obveze Narucitelja 1 ne smije se
prekoraciti bez dopustenog pisanog dodatka ugovoru. IzvrSitelj nema pravo na dodatnu naknadu
za materijal ili rad potreban radi ispunjenja ve¢ ugovorenih funkcionalnih zahtjeva.



https://visitsplit.com/hr/7745/2026

2. PREDMET I CILJ JAVNOG POZIVA

Predmet javnog poziva je najam, doprema, montaza, povezivanje, ispitivanje, pustanje u rad,
operativno odrzavanje i demontaza geodetske kupole te produkcijske opreme za Advent u Splitu.
Predmet obuhvaca pozornicu, krovnu konstrukeiju, ozvucenje 360 stupnjeva, koncertnu rasvjetu,
videozid, razglas za Rivu, rasvjetu za Natpis, produkciju na Pjaci i u Stobrecu te tehnicku opremu za
jaslice.

Cilj je osigurati sigurno, uskladeno i pravodobno funkcioniranje svih adventskih lokacija, s jednim
odgovornim odabranim ponuditeljem - samostalnim gospodarskim subjektom ili zajednicom
ponuditelja - te jednim voditeljem projekta prema Narucitelju.

2.1. Funkcionalne cjeline predmeta

1. Predmet - produkcijska oprema, geodetska kupola, pozornica, aluminijska krovna konstrukcija,
ozvucenje, rasvjeta, video, razglas za Rivu, rasvjeta za Natpis, produkcija na Pjaci i u Stobrecu
te tehnicka oprema za jaslice.

Ovaj dokument predstavlja samostalni predmet javnog poziva. IzvrSitelj koordinira priklju¢ne
snage i spojna mjesta s izvrsiteljem ostale infrastrukturne opreme prema situacijskom prikazu
postave Narucitelja.

2.2. Jedinstvena odgovornost izvrSitelja

1.0dabrani ponuditelj, neovisno nastupa li samostalno ili kao zajednica ponuditelja, odgovara za
cjelokupni ugovoreni rezultat, koordinaciju svih ekipa, uskladenost rasporeda i kompatibilnost
opreme.

2. Izvrsitelj imenuje jednog voditelja projekta 1 jednu zamjensku osobu dostupnu Narucitelju
tijekom pripreme, montaze, trajanja manifestacije 1 demontaZze.

3. Podugovaranje je dopusteno u skladu s primjenjivim propisima, ali ne umanjuje odgovornost i
sposobnost odabranog izvrsitelja prema Naruditelju.

4, Kriti¢ne zadace integrirane koordinacije, objedinjene kontrole izvedenog stanja i konacne
primopredaje izvrSava odabrani ponuditelj odnosno ¢lan zajednice ponuditelja koji je u ponudi
za to imenovan.

Clanovi zajednice ponuditelja odgovaraju Narugitelju neograni¢eno i solidarno za cjelokupno
izvrSenje ugovora, uklju¢ujuéi ugovorne kazne i naknadu Stete, neovisno o medusobnoj raspodjeli
poslova. Narucitelj moze zahtijevati ispunjenje cijele obveze od bilo kojeg ¢lana. Interni odnosi
¢lanova ne mogu se isticati prema Narucitelju. Uz ponudu se dostavlja zajednicka izjava s
predstavnikom ovlastenim za primanje uputa i potpisivanje zapisnika, a prije sklapanja ugovora
ugovor o zajednici. Svaki €lan izdaje racun za svoj dio prihvacenih usluga putem zajednickog
predstavnika. Jamstvo moze dati bilo koji ¢lan, ali mora pokrivati cijeli ugovor. Promjena ¢lana
dopustena je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Narucitelja, zadrzavanje svih uvjeta i bez
nedopustene izmjene ugovora.
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3. OPSEG USLUGA PO PRINCIPU KLJUC U RUKE

1. Izrada izvedbenog plana, terminskog plana i plana logistike za sve mikrolokacije prema
situacijskom prikazu postave koju daje Narucitel;.

2. Dostava tehnickih listova, nacrta, shema, proracuna, potvrda, atesta, staticki prorac¢un, zapisnika
o0 pregledu i druge dokumentacije potrebne za siguran rad.

3. Doprema, istovar, montaza, balastiranje ili drugo dopusteno sidrenje, povezivanje, ispitivanje i
pustanje u rad.

4. Koordinacija s Gradom Splitom i Naruciteljem, operatorom distribucijskog sustava,
upraviteljima javnih povrs$ina, izvodac¢ima programa i drugim ovlastenim sudionicima.

5. Neprekidno preventivno odrzavanje, dezurstvo i intervencije tijekom radnog vremena
manifestacije, ukljucujuci kriticne dane 1 vremenske nepogode.

6. Demontaza, odvoz opreme, uklanjanje zastita i predaja povrSina u urednom stanju uz sanaciju
Stete za koju je odgovoran izvrsitelj.

7. Vodenje evidencije intervencija, izmjena opreme, dnevnih kontrola 1 primopredajnih zapisnika.

4. LOKACIJE, ROKOVI 1 IZVRSENJE
4.1. Lokacije

Osnovne lokacije su Riva, Prokurative, Pjaca i Stobre¢. Natpisa, jaslica i geodetske kupole odredene
situacijskim prikazom postave.

4.2. Termini

Aktivnost Rok / termin

Situacijsk! prikaz pgstave na Najkasnije 25 dana prije sluzbenog pocetka Adventa
predvidenim lokacijama

Izvedbeni plan i tehnicka dokumentacija | N ajkasnije 10 dana prije pocetka montaZe
Izvrsitelja

Ulazak na lokaciju i podetak montaze 14 kalendarskih dana prije sluzbenog pocetka Adventa

Tehnicki pregled i primopredaja najkasnije 48 sati prije otvaranja

Trajanje manifestacije sukladno odluci Narucitelja za Advent 2026./2027.

u razdoblju do 10 kalendarskih dana nakon sluzbenog

Demontaza, odvoz i predaja lokacije zavrietka Adventa

Razglas za Rivu i rasvjeta za "Natpis" prema izvedbenom planu

Produkcija na Pjaci tijekom cijelog trajanja Adventa 2026./2027.

2 termina tijekom Adventa 2026./2027., prema izboru

Produkcija u Stobrecu Narugitelja




Aktivnost

Rok / termin

Tehnicka oprema za jaslice

tijekom cijelog trajanja Adventa 2026./2027.

4.3. Matrica odgovornosti

Obveza

Odgovorna strana i obuhvat

Javne povrsine i posebni
uvjeti

Narucitelj pribavlja pravo koristenja te primjenjive konzervatorske i
druge uvjete od Grada Splita/nadleznih tijela prije objave; Izvrsitel;
postuje objavljene uvjete.

Promet i pristupi

Grad Split osigurava odobrenu regulaciju i zatvaranja; Izvrsitelj
postuje rezim 1 §titi povrSine.

Elektroenergetska
suglasnost i mjerno mjesto

Grad Split osigurava odobreni prikljuc¢ak/mjerno mjesto i raspolozivu
snagu; [zvrsitelj ostale opreme izvodi distribuciju, zasStitu 1 mjerenja
do ugovorenih priklju¢nih tocaka.

Energija i voda

Sve troSkove elektri€ne energije 1 vode snosi [zvrsitel). [zvrSitelj
osigurava tehnicki sigurnu uporabu svoje opreme i instalacija prema
ugovorenom opsegu.

Buka i glazbena prava

Gradska tvrtka Znjan d.o.o. pribavlja potrebna odobrenja i daje javno
priop¢avanje glazbe; svaki IzvrSitelj postuje razine buke i odobreni
program.

Projekti i sigurnosna
dokumentacija

Svaki Izvrsitelj izraduje statiku, projekte, planove evakuacije i1 zastite
od pozara te preglede za svoj predmet; Narucitelj ih objedinjuje i
podnosi kada je to potrebno.

Otpad

Trosak odvoza i zbrinjavanja otpada, ukljuujuc¢i otpad montaze, rada
1 posjetitelja, snosi Izvrsitelj. Izvrsitelj prikuplja i razvrstava svoj
otpad na mjestu dogovorenom s Gradom Splitom /gradska tvrtka
Cistoca.

Javni red i hitna pomo¢

Grad Split organizira i placa ¢uvarsku, redarsku,, zastitarsku i
medicinsku sluzbu.

Cuvanje opreme i
osiguranje

Izvrsitelj odgovara za tehni¢ku i operativnu sigurnost vlastite opreme
te osposobljeno rukovanje 1 prvu pomo¢ gdje je propisana.

Uzemljenje 1 tehni¢ka
sucelja

Izvrsitelj ostale opreme izvodi zajednicko i zasebno dodatno
uzemljenje svih pet navedenih konstrukcija. IzvrSitel;
produkcije/kupole osigurava priklju¢na mjesta na svojoj opremi,
podatke proizvodaca, koordinaciju i provjeru ispravnosti spoja.

Koordinacija ugovora

Voditelji oba Izvrsitelja razmjenjuju podatke i potpisuju zapisnik o
priklju¢nim to¢kama, snagama, uzemljenju i granicama 0dgovornosti
prije ukljucenja.
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5. TEHNICKE SPECIFIKACIJE

5.1. Op¢i tehnicki i sigurnosni zahtjevi

1.

2.

Sva oprema mora biti tehnicki ispravna, uredno odrzavana, prikladna za intenzivnu javnu
uporabu na otvorenom i uskladena s vaze¢im propisima, normama i pravilima struke.

Gdje je navedena norma, materijal, klasa ili tehnic¢ko rjesenje, prihvaca se i jednakovrijedno
rjesenje koje ponuditelj mora dokazati tehnickom dokumentacijom.

. Oprema mora biti otporna na oc¢ekivane obalne vremenske uvjete. Nacin balastiranja, sidrenja i

ograni¢enja rada odreduju se statickim prora¢unom i uputama proizvodaca, bez ostecivanja
javne povrsine.

. Svi kabeli, prijelazi, rubovi, stepenice 1 pristupi moraju biti zasticeni, oznaceni 1 izvedeni tako da

se smanji rizik od spoticanja, elektri¢nog udara, pada, pozara i neovlaStenog pristupa.

. Ponuditelj mora omoguciti pregled opreme 1 dokumentacije prije isporuke te zamijeniti svaku

jedinicu koju Grad Split ili Narucitelj opravdano ocijeni nesigurnom, neispravnom ili bitno
razli¢itom od ponudene.

5.2. Geodetska kupola promjera od 10 do 12 m - 1 komad za Advent 2026./2027.

1.

Neovisno o zajednickom sustavu zastitnog uzemljenja privremene elektroenergetske instalacije,
geodetska kupola iz toc¢ke 5.2., pozornica iz tocke 5.3.1. 1 aluminijska krovna konstrukcija iz
tocke 5.3.2. moraju imati zasebno dodatno uzemljenje. Zasebno dodatno uzemljenje mora biti
izvedeno prema elektrotehnickom projektu i uputama proizvodaca opreme. Prije pusStanja
opreme u rad potrebno je provesti odgovarajuca zastitna mjerenja te Gradu Splitu i Narucitelju
dostaviti zapisnik o ispitivanju i dokaz ispravnosti izvedenog uzemljenja.

. nominalni promjer od 10 do 12 m, s najmanje dva ulaza
. nosiva ¢eli¢na konstrukcija s vru¢im cin¢anjem (hot-dip galvanization) ili jednakovrijednom

antikorozivnom zastitom

. pokrov kupole mora biti transparentan; uz ponudu je za pokrov potrebno priloziti pripadajucée

vazece certifikate 1 ateste

. kupola mora imati drveni kasetni pod preko 100% korisne tlocrtne povrSine, na aluminijskoj

nosivoj konstrukciji, prikladan za vanjsku uporabu i visine do 8 cm na ravnoj podlozi, prema
tehnickim zahtjevima iz tocke 5.2.4.

. sidrenje kupole izvodi se odgovaraju¢im betonskim utezima, dimenzioniranima i rasporedenima

prema statiCkom prora¢unu konkretne izvedbe i mikrolokacije

5.3. Produkcijska oprema, krovna konstrukcija, ozvucenje, rasvjeta i video

5.3.1.

1.
2.
3.

Pozornica

osnovna dimenzija najmanje 8,00 x 8,00 m

visina podesta najvise 1,00 m, uz stabilnu nosivu konstrukciju prikladnu za vanjsku uporabu
podest pozornice mora imati dopustenu ravnomjerno rasporedenu korisnu nosivost od najmanje
750 kg/m?, dokazanu statickim proracunom ili odgovaraju¢om tehnickom dokumentacijom
proizvodaca

. sigurne pristupne stepenice s rukohvatima i protukliznom hodnom povr§inom
. Ako se izvedbenim projektom predvidi visina podesta veca od 1,00 m, moraju se izvesti zaStitne

ograde na svim otvorenim stranama na kojima postoji opasnost od pada, uz odgovarajuce
prekide za pristup pozornici i stepenicama, u skladu s vaze¢im propisima.

. bo¢ne strane pozornice zatvorene uredno zategnutom crnom tkaninom ili jednakovrijednom

negorivom oblogom




5.3.2. Aluminijska krovna konstrukcija

1. osnovna dimenzija 9 X 9 m; nominalna visina stupova 10 m prema odobrenom projektu

2. dokazana ukupna korisna nosivost najmanje 8.000 kg, uz staticki proracun za stvarnu
konfiguraciju

3. motori sigurnosne klase D8+ ili jednakovrijedno: najmanje 12 komada nosivosti 1.000 kg i 4
komada nosivosti 500 kg, odnosno jednakovrijedan sustav ukupne nosivosti i razine sigurnosti

4. dodatna truss polja dimenzija 7 x 7 m, 5 x5 mi4 x 4 m prema izvedbenom projektu

5. crna zavrs$na obrada konstrukcije 1 najmanje 8.000 kg balasta, odnosno veca koli¢ina ako to
zahtijeva staticki prorac¢un

5.3.3. Sustav ozvucenja 360 stupnjeva
Minimalna . . . « .
Element e Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina

Line array zvuc¢na kutija 24 kom maksimalni SPL najmanje 134 dB

Bas zvucna kutija 8 kom maksimalni SPL najmanje 140 dB

Point source zvuc¢na kutija 4 kom maksimalni SPL najmanje 135 dB

Point source / fill zvu¢na kutija 8 kom maksimalni SPL najmanje 130 dB

Monitor 12 ili 15 inca 10 kom maksimalni SPL najmanje 130 dB

Digitalna audio konzola 1 kom najmanje fl.8 ulaza/ 16 izlaza, s

pripadaju¢im stage boxom
1. FOH pozicija mora biti jasno ucrtana i oznacena u izvedbenom nacrtu rasporeda opreme. FOH

tonska rezija mora biti natkrivena i zasti¢ena od kiSe pagodom minimalnih dimenzija 3,00 x
3,00 m. Isporucitelj mora osigurati pagodu, pripadajucu zastitu, siguran dovod elektricne
energije te potrebne signalne i energetske kabelske veze izmedu FOH rezije 1 pozornice.

Sustav mora ukljucivati upravljanje, pojacala, signalnu distribuciju, zastitu, mjerenje i podesavanje
pokrivenosti uz postivanje dopustenih razina buke i uvjeta iz rjeSenja nadleznih tijela. Ukljuceni su
komplet mikrofona prema rideru izvodaca, DI box uredaji, stalci, audio i energetski kabeli, spojni
elementi te sva druga oprema potrebna za potpuno funkcionalan sustav.
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5.3.4. Koncertna rasvjeta

Element Mlm.r\r,].alna Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina
Moving head Spot/Beam 24 kom {/Zvvor svjetla - Zarulja snage najmanje 280
Moving head Wash - snazna najmanje .1.9 LED lzvora I“. druga
ivedba 20 kom kombinacija, svaki najmanje 40 W,
RGBW, zoom
najmanje 19 LED izvora ili druga
Moving head Wash 24 kom kombinacija, svaki najmanje 15 W,
RGBW, zoom
. " . najmanje 2 LED izvora ili druga
Rasvjetno tijelo za publiku 16 kom kombinacija, svaki najmanje 100 W
Strobe rasvjetno tijelo 12 kom snaga najmanje 800 W
Dim masina 4 kom snaga najmanje 1.500 W, DMX kontrola
Rasvjetni kontrolni pult 1 komplet najmanje 4 DMX izlaza
5.3.5. Videozid

1. LED videozid s razmakom piksela (pixel pitch) ne ve¢im od 4 mm i stupnjem zastite najmanje
IP65

2. Cetiri videozida, svaki dimenzije 5,00 x 2,00 m, postavljena na sve Cetiri strane dodatne truss
konstrukcije 5 x5 m

3. sustav ukljucuje odgovarajuci video procesor, video switch, signalnu distribuciju, napajanje,
upravljanje, ovjese i sav spojni materijal

5.3.6. Razglas za Rivu

Izvrsitelj mora osigurati potpuno funkcionalan i medusobno povezan distribucijski sustav razglasa na
Rivi.

Element Mlnl-rl"l-alna Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina
Point source zvuéna kutija 14 kom maksimalni SPL najmanje 130 dB
Nosac/stalak za montazu na postavljanje zvu¢nika na visinu najmanje
- 13 kom
rasvjetni stup 3m
Podni stalak 1 kom stab_llna.| sigurna izvedba primjerena
vanjskoj uporabi

Zvucnici moraju biti povezani kabelom polozenim ili ovjeSenim na nosivoj sajli, pri ¢emu minimalna
visina kabelske trase iznosi 3 m. Izvor zvu¢nog signala mora biti s glavne pozornice na
Prokurativama.




5.3.7. Rasvjeta za ""Natpis"'

Izvrsitelj mora osigurati usmjereno profilno osvjetljenje natpisa, s pripadaju¢om nosivom
konstrukcijom i svim elementima potrebnima za sigurno postavljanje i upravljanje.

Element Mlm.r?.alna Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina
snaga najmanje 200 W, podesivi zoom,
LED profilno rasvjetno tijelo 8 kom iris 1 mogucnost preciznog rezanja
svjetlosnog snopa
Nosiva konstrukcija/nosaé 1 komplet omogucuje postavljanje rasvjetnih tijela na

visinu najmanje 6 m

5.3.8. Produkcija na Pjaci

Na lokaciji Pjaca oprema mora biti postavljena, funkcionalna i dostupna za uporabu tijekom cijelog

trajanja Adventa 2026./2027.

Element Mml,r?.alna Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina
Point source zvuéna kutija 4 kom profesu_)nalna izvedba primjerena vanjskoj
uporabi
Bas zvucna kutija 2 kom profesu_)nalna izvedba primjerena vanjskoj
uporabi
) ) koli¢ina se odreduje prema programu 1
Scenski monitor 2-4 kom izvedbenom planu za Advent 2026./2027.
Digitalna audio konzola 1 kom s pripadaju¢im signalnim povezivanjem
RGB reflektor s DMX kontrolom 12 kom snaga najmanje 200 W

5.3.9. Produkcija u Stobrecu

Izvrsitelj mora za svaki od dva termina tijekom Adventa 2026./2027., prema izboru Narucitelja,
osigurati potpunu produkeijsku cjelinu sa sljede¢om opremom:

Element Mlnl-rl"l-alna Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina
Pozornica 1 komplet dimenzija7 x5 m
A':Iumlnl'J'ska truss konstrukcija 1 komplet dimenzija 7 x 5 m
("kocka™)
Line array zvuéna kutija 8 kom profesionalna izvedba primjerena vanjskoj

uporabi




Element

Minimalna

Minimalna izvedbena znacajka

koli¢ina

Bas zvuéna kutija 4 kom profespnalna izvedba primjerena vanjskoj
uporabi

Scenski monitor 10 kom profesionalna izvedba

Digitalni audio mikser 1 kom s pripadaju¢im signalnim povezivanjem

Moving head Spot/Beam 8 kom profesionalno rasvjetno tijelo

Moving head Wash 8 kom profesionalno rasvjetno tijelo

Strobe rasvjetno tijelo 4 kom s moguc¢noscu upravljanja iz rasvjetnog
sustava

Dim-masina 1 kom s pripadajué¢im upravljanjem

Rasvietni upravljacki pult 1 kom kompatibilan s ponudenim rasvjetnim
sustavom

LED ekran 1 komplet ukupna povr$ina najmanje 9 m2

5.3.10. Tehni¢ka oprema za jaslice

Oprema za jaslice mora biti postavljena, funkcionalna i dostupna za uporabu tijekom cijelog trajanja

Adventa 2026./2027.
Element Mlnl-rI]-aIna Minimalna izvedbena znacajka
koli¢ina

Point source zvuéna kutiia 5 kom profesu_)nalna izvedba primjerena vanjskoj
uporabi
najmanje 8 ulaznih i 4 izlazna kanala, s
pripadaju¢im napajanjem, prikljucnim i

Digitalni audio mikser/mikspult 1 kom signalnim kabelima, prikladan za
povezivanje cjelokupne audioopreme za
jaslice

Aluminijska konstrukcija . .

kvadratnog oblika 1 komplet dimenzija2x2m

Elektricni motor za podizanje 4 kom nosivost 250 kg po motoru

Moving head Wash 8 kom profesionalno rasvjetno tijelo

TV zaslon dijagonale 65" ili 75" 5 kom stabilan stalak i izvedba primjerena mjestu

na stalku

postavljanja




5.4. ZAJEDNICKI UVJETI DEZURSTVA, INTERVENCIJA I REZERVNE OPREMA

1.

2.

Minimalno vrijeme od prijave kriticnog kvara do dolaska stru¢ne osobe na lokaciju iznosi 60
minuta; ponuditelj moZe ponuditi krace vrijeme.

Za vrijeme otvorenosti manifestacije mora biti dostupan elektricar te, prema aktivnim
sadrzajima, odgovorna osoba za konstrukcije i rigging.

. Izvrsitelj mora raspolagati priCuvnim kabelima, zastitnim uredajima, spojnim elementima i

osnovnim rezervnim rasvjetnim tijelima te osigurati pricuvno napajanje kriti¢nih potrosaca.
Potrebna snaga i koli¢ina agregata odreduju se izvedbenim planom za Advent 2026./2027. i
trosak je Izvodaca.

6. DOKUMENTACIJA | PRIMOPREDAJA

Sva nize navedena dokumentacija dostavlja se prema prethodno utvrdenim rokovima.

6.1. Dokumentacija prije montaZze

1.
. izvedbeni nacrt rasporeda opreme, ukljucujuci jasno ucrtanu FOH poziciju 1 pagodu minimalnih

N

o Ol A~ W

popis 1 tehnicki listovi ponudene opreme s fotografijama ili kataloskim prikazima

dimenzija 3,00 x 3,00 m, pristupe, sigurnosne zone i kabelske trase

. plan priklju¢nih snaga, jednopolne sheme 1 proracun elektricne zastite

. dokazi o sukladnosti, periodi¢nim pregledima i osposobljenosti osoba

. polica osiguranja od odgovornosti prema tre¢im osobama

. plan montaze, demontaZe, intervencija, evakuacije i postupanja pri nepovoljnim vremenskim

uvjetima

6.2. Dokumentacija primopredaje opreme

1.
2.

w

zapisnici o ispitivanju i zastitnim mjerenjima privremenih elektri¢nih instalacija
zapisnik o pregledu konstrukcija, balasta, atesti, staticki izvjeStaji, zastitnih ograda, pristupa i
kabelskih prijelaza

. popis odgovornih osoba i dezurnih kontakata
. potpisani zapisnik o primopredaji svake mikrolokacije s evidentiranim nedostacima (opreme,

montaze, ispitivanja i dokumentacije za koje odgovara Izvrsitelj), otklanja Izvrsitelj o svom
troSku.

7. KRITERIJI ZA KVALITATIVNI ODABIR PONUDITELJA

7.1. Zajednicki uvjeti prihvatljivosti

Uvjeti iz ove tocke primjenjuju se na ponuditelja 1 na svakog ¢lana zajednice ponuditelja pojedinacno.
Dokazi iz druge drzave prihvacaju se ako su sadrZajno jednakovrijedni traZenim hrvatskim dokazima.

1.

upis u odgovarajuci sudski, obrtni, strukovni ili drugi propisani registar za djelatnost koju
gospodarski subjekt preuzima, uz izvadak ne stariji od 90 dana od objave javnog poziva;

. nad gospodarskim subjektom nije otvoren stecajni ili likvidacijski postupak niti se nalazi u

odgovaraju¢em slicnom postupku, Sto se dokazuje potvrdom nadlezne institucije ne starijom od
90 dana od objave javnog poziva;

. gospodarskom subjektu i osobi ovlastenoj za zastupanje nije izre¢ena pravomocna osudujuca

presuda za traZena kaznena djela, Sto se dokazuje izjavom ovjerenom kod javnog biljeznika, ne
starijom od 90 dana od objave javnog poziva;




4. dostavljena je informacija o solventnosti BON-2, odnosno jednakovrijedan dokaz banke za
fizicku osobu/obrtnika, ne stariji od 30 dana od objave javnog poziva.

Izjava o nekaznjavanju obuhvaca osobito: prijevaru; prijevaru u gospodarskom poslovanju; primanje i
davanje mita u gospodarskom poslovanju; zlouporabu u postupku javne nabave; utaju poreza ili
carine; subvencijsku prijevaru; pranje novca; zlouporabu poloZaja i ovlasti; nezakonito pogodovanje;
primanje i davanje mita; trgovanje utjecajem i davanje mita za trgovanje utjecajem; zlo¢inacko
udruZenje te pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja, odnosno odgovarajuca
kaznena djela prema propisima drzave poslovnog nastana ili drzavljanstva osobe ovlastene za
zastupanje.

7.1.1. Poznavanje lokacije

Ponuditelj potvrduje da je razgledao ili imao mogucnost razgledati lokacije te da poznaje objavljene
opc¢e i mjesne uvjete. Grad Split i Narucitelj su duzni na zahtjev ponuditelja dati potrebne podatke za
sljedece: podlogu 1 nosivost, pristupe, podzemne instalacije prema dostupnim podacima, ograni¢enja u
povijesnoj jezgri 1 prometni rezim.

Ponuditelj predajom ponude smatra se upoznatim sa svim objavljenim op¢im 1 mjesnim uvjetima te
da, zbog okolnosti koje je mogao utvrditi obilaskom, nema pravo na dodatnu naknadu.

7.2. Zajednicka ekonomska i financijska sposobnost

1. Ponuditelj mora biti solventan 1 ne smije imati evidentiranu blokadu racuna u trenutku izdavanja
dostavljenog dokaza o solventnosti.

2. Prije sklapanja ugovora odabrani ponuditelj mora dokazati policu osiguranja od odgovornosti iz
djelatnosti 1 prema tre¢im osobama u iznosu najmanje 50.000,00 eura po Stetnom dogadaju i
najmanji agregatni limit od 150.000,00 eura.

3. Policom osiguranja mora biti obuhvacena objektivna odgovornost za eventualne Stete koje mogu
nastati TuristiCkoj zajednici grada Splita kao 1 tre€im osobama za vrijeme trajanja priprema, rada
1 demontaZze klizaliSta.

4. Polica osiguranja mora biti vazeéa za cijelo vrijeme trajanja manifestacije. Odabrani ponuditelj
duzan je vazec¢u policu osiguranja dostaviti Turistickoj zajednici prije pocetka manifestacije. U
slu¢aju kada predmetna polica osiguranja isti¢e prije isteka razdoblja trajanja manifestacije,
ponuditelj je duZzan odmah po isteku postojece police sklopiti novu policu osiguranja s istim
uvjetima osiguranja.

7.3. Produkcija i geodetska kupola

Gospodarski subjekt koji preuzima predmetne poslove mora u godini objave javnog poziva i tijekom
tri godine koje joj prethode uredno izvrsiti iste ili sliéne usluge produkcije dogadanja ili postavljanja
geodetske kupole.

1. najmanje jedna referenca mora obuhvacati tehni¢ku produkciju javne manifestacije na
otvorenom s pozornicom, krovnom konstrukcijom i sustavom ozvucenja, ili postavljanje
geodetske kupole usporedivih znacajki;

2. reference izvrSene za javne i privatne ugovorne partnere jednako su prihvatljive, a dokaz mora
sadrzavati vrijednost, razdoblje izvrSenja, opis opsega, naziv druge ugovorne strane i potvrdu
urednog izvrsenja.
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7.3.1. Pozornica, krovna konstrukcija i ozvucenje 360 stupnjeva

Gospodarski subjekt koji preuzima pozornicu, krovnu konstrukciju i ozvuéenje 360 stupnjeva mora
dodatno dokazati:

1. najmanje jedna vlastita referenca za uredno izvrsene iste ili sli¢ne usluge pozornice, krovne
konstrukcije 1 ozvucenja 360 stupnjeva u razdoblju koje obuhvacéa godinu objave javnog poziva i
tri godine koje joj prethode;

2. u svakoj od posljednje tri zavrSene poslovne godine ostvaren prihod od djelatnosti najma,
postavljanja ili upravljanja opremom iz predmeta javnog poziva od najmanje 100.000,00 EUR
godisnje; prihod se dokazuje izdanim racunima i, prema potrebi, pripadaju¢im financijskim
evidencijama.

7.4. Zajednica ponuditelja

Ponudu moZze podnijeti viSe gospodarskih subjekata zajedno kao zajednica ponuditelja. Svaki ¢lan
zajednice mora pojedina¢no dokazati zajednicke uvjete iz to¢aka 7.1. 1 7.2. te vlastitim dokazima i
referencama dokazati sposobnost za poslove koje prema ponudi preuzima. Clan koji preuzima vise
vrsta poslova mora dokazati uvjete za svaku preuzetu vrstu posla.

1. reference razli¢itih ¢lanova zajednice ne zbrajaju se radi ispunjenja minimalnog uvjeta
predmeta;

2. svaki ¢lan zajednice zasebno popunjava Prilog 3 - Popis referenci i oznacava odnosi li se dokaz
na dio predmeta koji preuzima.

7.5. Klju¢no osoblje

Uloga Minimalni zahtjev

odgovaraju¢a struéna sprema (VSS, VSS), najmanje 5 godina
Voditelj projekta relevantnog iskustva i sudjelovanje kao voditelj/koordinator na
najmanje 2 usporedive javne manifestacije

Tehnicar zvuka i ravjete najmanje 1 osposobljena osoba dostupna za intervencije

najmanje 1 osposobljena osoba dostupna za montazu i

FElektric¢ari/elektromonteri . L
mtervencue

odgovarajuéa stru¢na sprema (VSS, VSS),

Odgovorna osoba za ovlastenje/osposobljenost prema primjenjivim propisima i
konstrukcije i rigging dokazano iskustvo i osposobljenost za ponudeni sustav
konstrukcije i podizanja




7.6. Tehnicka sredstva i raspoloZivost

Za predmet javnog poziva ponuditelj mora dokazati da ¢e pravodobno raspolagati opremom i
sredstvima potrebnima za izvrSenje ponudenih koli¢ina. VlasniStvo nije obvezno; dopusteni su najam,
leasing, ugovorena nabava ili drugi zakonit na¢in raspolaganja.

8. SADRZAJ I NACIN DOSTAVE PONUDE
8.1. Osobna dostava i oznacavanje omotnice

Ponuda se dostavlja osobno u prostorije Narucitelja na adresi Obala hrvatskog narodnog preporoda 9,
21000 Split, tijekom radnog vremena ponedjeljak do petak od 08:00 do 16:00 h u zatvorenoj omotnici
s naznakom:

OZNAKA NA OMOTNICI: "JAVNI POZIV - PRODUKCIJA | GEODETSKA KUPOLA -
ADVENT U SPLITU 2026./2027. - NE OTVARAJ"

Krajnji rok za dostavu ponuda je 30. listopada do 16:00 sati. Ponuda mora biti zaprimljena kod
Narucitelja prije isteka roka, neovisno o vremenu predaje dostavnoj sluzbi. Ponuditelji mogu zatraZiti
dodatna pojaSnjena u vezi s ovim Javnim pozivom najkasnije do 23.studenog do 16:00 sati.

Zahtjevi za pojasnjenje dostavljaju se na: manifestacije@visitsplit.com

Narucitelj ¢e, prema potrebi, objaviti dodatna pojasnjena i informacije vezane uz ovaj Javni poziv na
nacin na koji je objavljen Javni poziv.

Nepravovremene 1 nepotpune ponude nece se razmatrati.
Iz postupka odabira iskljucit ¢e se ponuditelj koji:

* ne dostavi trazenu dokumentaciju;

* ne dokaze ispunjavanje propisanih uvjeta;

* dostavi neistinite ili netocne podatke;

* ne ispunjava uvjete propisane ovim Javnim pozivom,;

* dostavi ponudu koja nije izradena sukladno uvjetima ovog Javnog poziva i njegovih priloga.

8.2. Zajednic¢ka dokumentacija - obvezni redoslijed

1. Ispunjen i potpisan Prilog 2 - Ponudbeni list te popunjen Prilog 1 - Troskovnik bez izmjene
sadrzaja.

2. lzvadak iz sudskog, obrtnog ili drugog propisanog registra za ponuditelja i svakog ¢lana
zajednice, ne stariji od 90 dana od objave javnog poziva.

3. Potvrda nadlezne institucije da nije otvoren stecajni ili likvidacijski postupak niti odgovarajuci
sli¢an postupak, ne starija od 90 dana od objave javnog poziva.

4. Prilog 6 ili 6.1. - Izjava o nekaznjavanju gospodarskog subjekta i osobe ovlastene za zastupanje,
ovjerena kod javnog biljeZnika 1 ne starija od 90 dana od objave javnog poziva.

5. BON-2 ili jednakovrijedan dokaz o solventnosti, ne stariji od 30 dana od objave javnog poziva.

6. Potpisan Prilog 5 - Izjava o prihvac¢anju uvjeta javnog poziva.



mailto:manifestacije@visitsplit.com

7.

Za zajednicu ponuditelja: podatci o svakom ¢lanu, precizna raspodjela poslova, imenovani
predstavnik/glavni koordinator te zasebni dokazi koji se traze od svakog ¢lana.

8.3. Dokumentacija za produkcijsku opremu i geodetsku kupolu

1.

za gospodarski subjekt iz tocke 7.3.1.: racuni i, prema potrebi, pripadajuce financijske evidencije
kojima se dokazuje prihod od kandidirane djelatnosti koja se odnosi na produkcijsku opremu i
geodetsku kupolu od najmanje 100.000,00 EUR godisnje u svakoj od posljednje tri zavrSene
poslovne godine

. zasebno oznacen Prilog 3 - Popis referenci za predmet javnog poziva, uz potvrde druge

ugovorne strane, ugovore, racune ili druge provjerljive dokaze vrijednosti i urednog izvr§enja

. za gospodarski subjekt koji preuzima pozornicu, krovnu konstrukeiju 1 sustav ozvucenja 360

stupnjeva: najmanje jedna vlastita referenca koja dokazuje uredno izvrSene iste ili slicne usluge
u godini objave javnog poziva ili tijekom tri godine koje joj prethode

. Prilog 4 - Popis klju¢nog osoblja s dokazima kvalifikacija, osposobljenosti i iskustva za

produkcijsku opremu i geodetsku kupolu

. tehni€ki opis rjeSenja, popis opreme, tehnicki listovi, fotografije, dokaz raspolozivosti te plan

organizacije, montaze, deZurstva i intervencija

. zaseban lokacijski raspored opreme i dokaz njezine raspolozivosti za razglas na Rivi, rasvjetu za

"Natpis", produkciju na Pjaci i u Stobrec¢u te tehni¢ku opremu za jaslice

. prospekti, katalozi, broSure i1 drugi dokumenti kojima se potvrduju svojstva ponudene opreme,

ako su dostupni

9. KRITERIJ ZA ODABIR PONUDE

Odabire se ekonomski najpovoljnija valjana ponuda prema sljede¢im kriterijima:

Kriterij Najvise bodova
Cijena ponude bez PDV-a 90
Dodatno iskustvo voditelja projekta 10
UKUPNO 100

9.1. Cijena - 90 bodova

Broj bodova za cijenu izracunava se prema formuli: C = (najniZa usporedbena cijena / usporedbena
cijena ponude) x 90. Usporedbena cijena obuhvaca sve stavke iz troskovnika, bez PDV-a.

9.2. Dodatno iskustvo voditelja projekta - 10 bodova

Broj usporedivih manifestacija iznad minimalnog uvjeta Bodovi
0 0
1 3
2 7
3 ili vise 10




Boduju se manifestacije na kojima je imenovana osoba bila voditelj ili glavni tehnicki koordinator i
koje ispunjavaju definiciju usporedive usluge.

9.3. Odabir i jednaki broj bodova

Odabire se ponuda s najve¢im ukupnim brojem bodova. Ako dvije ili vi§e ponuda imaju jednak broj
bodova, prednost ima ponuda s ve¢im brojem bodova za dodatno iskustvo voditelja projekta, zatim
ponuda s nizom cijenom, a ako su i dalje jednake odabir se provodi zdrijebom uz sastavljanje
zapisnika.

10. JAMSTVA | OSIGURANJE

10.1. Jamstva

Vrsta osiguranja Zahtjev

Ponuditelj je duzan kao instrument osiguranja dostaviti bjanko
Jamcevina za ozbiljnost ponude zaduznicu na iznos do 175.000,00 € sukladno vaze¢im
propisima.

Odabrani izvrSitelj mora imati policu osiguranja od
Osiguranje odgovornosti odgovornosti iz djelatnosti prema tre¢im osobama u iznosu
izvrsitelja prema tre¢im osobama | najmanje 50.000,00 eura po Stetnom dogadaju i najmanji
agregatni limit od 150.000,00 eura.

Narucitelj prihvaca novcani polog, bankarsku garanciju ili drugi oblik jamstva izricito naveden u
dokumentaciji javnog poziva. Jamstva ne ograni¢avaju pravo Narucitelja na naknadu pune Stete.

10.2. Police osiguranja

Izvrsitelj dostavlja policu odgovornosti iz djelatnosti i prema tre¢im osobama s limitom najmanje
50.000,00 eura po Stetnom dogadaju i najmanji agregatni limit od 150.000,00 eura. po Stetnom
dogadaju za razdoblje od prve dopreme/montaze do zavrSene demontaze i predaje povrsSina. Dostava
police i dokaza pla¢ene premije obvezna je do osmog dana od potpisa i prije prvog pristupa lokaciji.
Uz ponudu se dostavlja samo izjava o prihvacanju te obveze.

Izvrsitelj osigurava i vlastitu opremu od svih uobicajeno osigurljivih rizika, ukljucujuéi kradu 1
vandalizam, te odgovornost poslodavca. Prijevremeni otkaz ili smanjenje pokri¢a mora se najaviti
Narucitelju najmanje 10 dana unaprijed, uz osiguranje zamjenskog pokri¢a bez prekida. Police se
obnavljaju prije isteka; limiti ne ograni¢avaju ugovornu ni zakonsku odgovornost Izvrsitelja.




11. BITNI UVJETI IZVRSENJA I PLACANJE
11.1. Opseg cijene i upravljanje promjenama

1. Jedini¢ne cijene ukljucuju sve troskove rada, opreme, prijevoza, montaze, demontaze,
dokumentacije, ispitivanja, osiguranja, dezurstva, sitnog materijala i ostalog potrebnog za
potpuno izvrSenje, osim stavki koje su u troskovniku izricito izdvojene.

2. Sve izmjene koli¢ina, rokova i tehni¢ckog opsega moraju biti u pisanom obliku, unutar
ugovorenog tehnickog opsega i ukupne vrijednosti ugovora utvrdene prihvacenom ponudom.

3. Izvrsitelj je duzan ¢uvati osobne podatke, poslovne informacije i nacrte lokacija te ih koristiti
samo radi izvr§enja ugovora.

4. Bez obzira na ograni¢enja koja mogu proisteci iz formulacije pojedinih stavki /ili pojaSnjenja
odredbi ovog Poziva, potrebno je da ponuditelj jasno razumije da se iznosi koje on unosi u
Troskovnik odnose na kompletirane poslove u svakom pogledu. Adekvatno se odnosi 1 na
isporuku opreme, koja mora biti isporucena u karakteristikama 1 koli¢ini definiranoj u Tehnickoj
specifikaciji 1 TroSkovniku, §to znaci da odredba ,,ukupno‘ pokriva sve navedeno.

5. Smatra se da odabrani ponuditelj ima u vidu sve zahtjeve i obveze, bilo to da su one navedene ili
se podrazumijevaju, a koje su obuhvacene bilo kojim dijelom ovog Poziva te da su navedene
cijene za sve stavke u skladu s navedenim. Iznosi stoga moraju ukljuciti sve neocekivane i
potencijalne troSkove te rizike svih vrsta koji su moguéi pri izvrSenju i kompletiranju te
odrZzavanju sveukupnih poslova u skladu s odredbama ovog Poziva.

6. Iznosi navedeni od strane ponuditelja za sve stavke u Troskovniku moraju precizno odrazavati
troskove izvrSenja svih poslova kako je to opisano u Pozivu. Svi troSkovi, provizije, profiti, rezije
i druge sli¢ne naknade (ukoliko nisu navedene kao zasebne stavke) koje nastaju kao rezultat
provodenja usluga i poslova u cijelosti je potrebno ukljuciti u iznose navedene u Troskovniku,
odnosno u ukupnu cijenu ponude.

7. U slucaju nepotpunog opisa u TroSkovniku, sve troskovnicke stavke ukljucuju kompletan rad,
materijal i ostale radnje 1 postupke potrebne za potpuno dovrsenje istih do potpune gotovosti i
funkcionalnosti u skladu sa za to propisanom tehnologijom izrade i izvedbe te pravilima struke.

Ugovorna cijena obuhvaca sve usluge koje su utvrdene odredbama ovog Poziva. U ugovornu
cijenu uracunati su svi troskovi, ukljucujuéi posebne poreze, trosarine i carine, ako postoje, te
popusti. Ugovorna cijena obuhvaca i vrijednost svih nepredvidenih usluga i poslova kao i njihovih
visSkova, ali ukljucuje utjecaj manjkova na konacnu ugovornu cijenu.

11.2. Pla¢anje

Predujam se ne isplacuje. Maksimalni iznos sredstava koji Turisticka zajednica grada Splita
osigurava za realizaciju predmeta ovog Javnog poziva iznosi ukupno 175.000,00 EUR + PDV.

Ponuditelj je duzan svoju ponudu dostaviti unutar navedenog maksimalnog iznosa. Ponude ¢ija
ukupna vrijednost prelazi navedeni maksimalni iznos nece se razmatrati i bit ¢e iskljucene iz postupka
odabira.

Pla¢anje se provodi prema zapisnicki prihva¢enim uslugama: 40 % nakon tehnicke primopredaje i
pustanja u rad bez kriti¢nih primjedbi; 40 % nakon zavrSetka manifestacije; preostalih 20 % nakon
konac¢ne primopredaje, sanacije i dostave jamstva za sanaciju. Privremena placanja racunaju se na
vrijednost prihvac¢enog opsega, a zavrsni racun uskladuje se sa stvarnim prihvacenim koli¢inama,
umanjenjima i prethodnim isplatama. Rok je 30 dana od primitka ispravnog e-rac¢una s odgovaraju¢im
zapisnikom.




11.3. Ugovorne kazne i umanjenja

Povreda za koju odgovara IzvrSitel; Kazna / obracun bez PDV-a
Kasnjenje montaze ili tehnicke predaje 0,1 % vrijednosti zakasnjelog dijela po
lokacije kalendarskom danu.
Kasnjenje otvaranja zbog Izvrsitelja 0,5 % vrijednosti ugovora po danu kod kasnjenja

cijelog predmeta; za jednu lokaciju 0,5 %
pripadajuceg dijela. Za isti dio i dan ne dodaje se
kazna za montazu.

Prekoracenje vremena dolaska 100,00 EUR po zapocetih 30 minuta zaka$njenja.

Neodobrena zamjena klju¢ne osobe 500,00 EUR po slucaju, uz obvezu osiguranja
ugovorene osobe ili prihvatljive zamjene.

Neodobrena oprema razli¢ita od ponudene Zamjena bez dodatnog troSka. Ako Narucitelj
prihvati dopustenu funkcionalno jednakovrijednu
opremu nize vrijednosti: umanjenje za dokazanu
razliku te kazna u iznosu dvostruke razlike.
Nesigurna/neodgovarajuc¢a oprema ne prihvaca se.

Kasnjenje demontaZze 1 predaje 0,1 % vrijednosti zakaSnjelog dijela po
kalendarskom danu.

Ukupan zbroj ugovornih kazni ograniéen je na 15 % pocetne vrijednosti ugovora bez PDV-a;
umanjenje cijene za neizvrseni dio nije kazna i ne uratunava se u taj limit.

Narucitelj pisano dokumentira povredu i obracun. Pri primitku zakasnjelog ili neurednog ispunjenja
bez odgadanja priop¢ava da zadrzava pravo na kaznu. Kazna se ne primjenjuje zbog razloga za koji
Izvrsitelj ne odgovara. Pravo na naknadu Stete iznad iznosa kazne ostaje ocuvano, bez dvostrukog
namirenja. Primjenjuju se ¢lanci 350.—356. Zakona o obveznim odnosima, uklju¢uju¢i moguénost
sudskog smanjenja nerazmjerne kazne.

11.4. Raskid i zamjensko izvrSenje

Narucitelj moze raskinuti cijeli ugovor ili pogodeni dio ako kasnjenje montaze premasi sedam dana,
ako nisu dostavljeni jamstvo ili polica, kod ponovljenih ili teskih sigurnosnih povreda, bitno laznih
podataka, nedopustene promjene ¢lana zajednice, kljucne osobe ili ugovora te nemoguénosti urednog
izvrSenja zbog insolventnosti, u granicama prisilnih propisa. Pisani poziv odreduje primjeren naknadni
rok kad je on potreban; kod neposredne opasnosti rad se zaustavlja odmah. Raskid bez dodatnog roka
moguc je samo kad su ispunjene zakonske ili ugovorene pretpostavke.

Radi zastite ljudi 1 nastavka ugovorenih funkcija Narucitelj moze angazirati treega, a IzvrSitelju
zaracunati opravdane dodatne troskove nastale njegovom povredom. Izvrsitelj predaje potrebnu
dokumentaciju i suraduje u prijelazu. Uporaba ili zadrzavanje njegove opreme dopusteni su samo uz
valjanu ugovornu/zakonsku osnovu i bez povrede prava trecih; ovim se ne prenosi vlasni§tvo nad
opremom. Jamstva osiguravaju nastale trazbine. Raskid ne ukida dospjele kazne, naknadu Stete ni
obvezu sigurne demontaze.




11.5. Visa sila i otkaz manifestacije

Visa sila jest vanjska, izvanredna i nepredvidiva okolnost nastala nakon sklapanja ugovora koju
obuhvatiti potres, rat, epidemiju s obvezuju¢om zabranom okupljanja ili izvanredne vremenske uvjete.
Crveno upozorenje DHMZ-a predstavlja dokaz za procjenu, ali samo po sebi ne dokazuje visu silu.
Ocekivana bura, jugo i kisa uracunati su u cijenu. Sigurnosne obustave prema grani¢nim
vrijednostima proizvodaca i projektu ne daju pravo na dodatnu naknadu. Pogodena strana obavjestava
drugu pisano u roku od 24 sata, dostavlja dokaze i smanjuje posljedice. Za opravdano razdoblje vise
sile ne obracunava se kazna; placa se zapisnicki prihvaceni izvrSeni dio.

Ako Narucitelj iz razloga koji nisu povreda IzvrSitelja ni visa sila otkaZe ili skrati ugovoreni program,
placa prihvaceni izvrSeni dio. Za neizvrSeni dio: kod obavijesti vise od 30 dana prije predvidenog
pocetka tog dijela priznaju se samo dokazani neizbjezni i nepovratni troskovi; od 30 do ukljucivo 14
dana prije pocetka naknada iznosi 30 % neizvrsenog dijela; manje od 14 dana ili nakon pocetka 60 %
preostalog neizvrSenog dijela. Troskovi se ne zbrajaju s postotnom naknadom; odbijaju se izbjegnuti
troskovi 1 prihodi od zamjenskog angaZzmana za isti kapacitet, a ukupno plac¢anje ne prelazi ugovorenu
vrijednost. Za otkaz zbog viSe sile primjenjuje se prethodni stavak.

11.6. Podaci, promidzba i integritet

Osobni podaci, nacrti 1 povjerljive poslovne informacije koriste se samo za izvrsenje i zakonske
obveze, uz ogranicen pristup i1 primjerenu zastitu. Svaka stranka poStuje prava osoba i rokove Cuvanja.
Ovim ugovorom ne prenose se autorska prava izvodaca ili tre¢ih osoba.

Stranke ne nude niti primaju nedopustenu korist povezanu s postupkom ili izvrSenjem. Odmah
prijavljuju sukob interesa i poduzimaju mjere njegova otklanjanja. Dokazana korupcija ili prikrivanje
bitnog sukoba interesa mogu biti razlog raskida u skladu sa zakonom, bez utjecaja na druga pravna
sredstva.

11.7. Priprema ugovora

Prijedlog ugovora izraduje Narucitelj sukladno ovom javnom pozivu i prihva¢enoj ponudi. Ugovor
mora postovati odredenu podjelu troskova, sigurnosnih obveza i prihoda te uvjete placanja, jamstava,
kazni, izmjena i raskida.

Na ugovor se primjenjuje pravo Republike Hrvatske. Sporovi se najprije nastoje rijesiti dogovorom
ovlastenih predstavnika u roku od 15 dana, bez ogranicenja hitnih mjera i zakonskih rokova. Nadlezan
je stvarno nadlezni sud u Splitu.

11.8. Izvjesée o realizaciji

Nakon zavrSetka manifestacije odabrani ponuditelj duZan je Narucitelju dostaviti pisano izvjesce o
realizaciji 1 utroSenim sredstvima najkasnije u roku od 15 dana od dana zavrSetka manifestacije.
IzvjeS¢e mora sadrZavati dokumentaciju utemeljenu na vjerodostojnim ispravama, uklju€ujuci racune
izvodaca i dobavljaca, specificirane i pojasnjene s razradom svake pojedine stavke, radi tumacenja
prihoda i rashoda manifestacije.




12. PREGLED | OCIJENA PONUDA, ODLUKA | PRIGOVORI

Narucitelj imenuje stru¢no povjerenstvo €iji ¢lanovi potpisuju izjave o nepostojanju sukoba interesa i
povijerljivosti. Vode se evidencija primitka s datumom i vremenom, zapisnik o otvaranju te
obrazlozeni zapisnik o pregledu, usporedbi, bodovanju i provjeri jednakovrijednosti.

Nepotpuni ili nejasni dokazi u pravodobnoj ponudi mogu se dopuniti/pojasniti na jednak nacin u roku
od pet kalendarskih dana od poziva. Ne dopusta se nova ponuda, izmjena ponudene cijene ili
tehni¢kog predmeta ni naknadno stvaranje uvjeta/bodovanog iskustva. Pojasnjenje ne smije dovesti
ponuditelja u povoljniji polozaj u odnosu na druge.

Jedini¢ne 1 ukupne cijene iskazuju se u EUR na dvije decimale, s decimalnim zarezom; koli¢ina x
jedini¢na cijena daje vrijednost stavke, zaokruzenu na dvije decimale. Prazna obvezna cijena nije nula.
Dopustena je cijena 0,00 samo uz izri€itu naznaku da je troSak uklju¢en drugdje i da se ne naplacuje
dodatno; ukupna usporedbena cijena mora biti ve¢a od nule. Kod rac¢unske pogreske mjerodavna je
jedini¢na cijena; povjerenstvo dostavlja korekciju umnoska/zbroja na potvrdu u roku od pet dana. Ako
je ponuditelj ne prihvati, ponuda se odbija.

Za neuobicajeno nisku ukupnu cijenu ili neuravnotezene jedinine cijene povjerenstvo trazi
obrazloZenje 1 dokaze o troSkovima, organizaciji, opremi i izvrSivosti u roku od pet dana. Odbijanje je
moguce tek nakon razmatranja odgovora, uz obrazlozenje da cijena ne omogucuje uredno izvrSenje ili
se temelji na nedopustenim pretpostavkama o promjeni koli¢ina. Koli¢ine se uvijek obracunavaju po
ugovorenim jedini¢nim cijenama.

Obrazlozena odluka o odabiru ili poniStenju s bodovanjem objavljuje se na internetskoj stranici i
dostavlja svim ponuditeljima na prijavljeni e-mail istog dana. Pisani prigovor podnosi se u roku od pet
dana od dostave odluke, na e-mail/adresu Narucitelja, uz podatke iz Priloga 12. Pravodoban prigovor
odgada sklapanje ugovora. Narucitelj odlu¢uje u roku od pet dana od primitka; ugovor se sklapa
nakon rjesenja svih pravodobnih prigovora ili isteka roka bez prigovora. Time se ne ogranicavaju
obvezna pravna sredstva prema primjenjivom reZimu nabave.

Ako odabrani ponuditelj odbije potpis ili ne dostavi ugovoreno jamstvo, Narucitelj aktivira jamstvo
kada postoje uvjeti te moze odabrati sljedecu valjanu ponudu prema njezinoj izvornoj cijeni i
bodovima, uz provjeru valjanosti i uvjeta te novu obrazlozenu odluku. Produljenje valjanosti trazi se
pisano bez promjene cijene. Ako nema prihvatljive i izvedive ponude, postupak se poniStava.

P
i,
Fnrana

JEL
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PRILOG 1 - TROSKOVNIK

Ponuditelj upisuje jedini¢ne cijene bez PDV-a. Koli¢ine su iskazane za jednu adventsku sezonu.
Ukupna cijena pojedine stavke izracunava se kao koli¢ina x jedini¢na cijena. Usporedbena cijena
ponude dobiva se zbrajanjem ukupnih cijena svih stavki troskovnika. Zasebno dodatno uzemljenje
mora biti ukljuceno u cijenu montaze, povezivanja, ispitivanja i pustanja opreme u rad te se ne
iskazuje kao zasebna naplatna stavka.

R. . e Jed. cijena Ukupno
br. Opis stavke J.m. Koli¢ina bez PDV-a | bez PDV-a
1 Geodetska kupola promjera od 10 do

12 m prema tocki 5.2. kom 1
2 | Pozornica prema tocki 5.3.1. komplet 1
3 Aluminijska krovna konstrukcija

prema tocki 5.3.2. komplet 1
4 Sustav ozvucenja 360 stupnjeva

prema tocki 5.3.3. komplet 1
5 | Koncertna rasvjeta prema tocki 5.3.4. | komplet 1
6 | Videozid prema tocki 5.3.5. komplet 1
7 | Razglas za Rivu prema tocki 5.3.6. komplet 1

Rasvjeta za "Natpis" prema tocki
8 5.3.7. komplet 1
9 Produkcija na Pjaci za cijelo trajanje

Adventa prema tocki 5.3.8. komplet 1

Produkcija u Stobrecu prema tocki _
10 5.3.0. termin 2
11 Tehnicka oprema za jaslice za cijelo

trajanje Adventa prema tocki 5.3.10. komplet 1

Sazetak cijene I1znos

USPOREDBENA CIJENA PONUDE BEZ PDV-a EUR
PDV EUR
UKUPNO S PDV-om EUR




PRILOG 2 - PONUDBENI LIST

Podatak

Ispunjava ponuditelj

Naziv ponuditelja / zajednice ponuditelja

Sjediste 1 adresa

OIB / identifikacijski broj

IBAN

Odgovorna osoba

Kontakt osoba

Telefon i e-mail

Ponuditelj je u sustavu PDV-a DA/ NE
Usporedbena cijena bez PDV-a

Iznos PDV-a

Cijena s PDV-om

Rok valjanosti ponude 120 dana

Ponuditelj izjavljuje da je upoznat s dokumentacijom javnog poziva, prihvaca sve njezine uvjete, da su
podatci u ponudi istiniti te da ¢e predmet izvrSiti stru¢no, sigurno, pravodobno 1 u skladu s ponudenim
cijenama i rokovima.

U

, dana

2026. godine.

Ovlastena osoba ponuditelja




PRILOG 3 - POPIS REFERENCI

Dio Druga
R. | predme | Ugovorna
strana i
kontakt

Razdoblj | Vrijednost Uredno

Stk Leligs e e bez PDV-a izvrseno

ta

produkc
1 | yal/
kupola

produkc
o | ijal
kupola

produkc
3 |ijal
kupola

Svaki ¢lan zajednice ponuditelja ispunjava zaseban popis 1 oznacava dio predmeta na koji se dokaz
odnosi. Prilazu se potvrde druge ugovorne strane ili drugi provjerljivi dokazi vrijednosti i urednog
izvrSenja. Narucitelj zadrzava pravo provjere navedenih podataka.

=
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PRILOG 4 - KLJUCNO OSOBLJE

Kvalifikacije /

v s Relevantno iskustvo
ovlastenje

Uloga Ime i prezime

Voditelj projekta

Odgovorna osoba za
elektroenergetiku

Elektric¢ar/elektromont
erl

Elektric¢ar/elektromont
er 2

Odgovorna osoba za
konstrukcije/rigging

Za svaku osobu prilazu se zivotopis, odgovarajuce potvrde 1 potpisana izjava o raspolozivosti za
navedenu ulogu i ugovoreno razdoblje. Za voditelja se zasebno navodi popis manifestacija za
bodovanje s datumima, ulogom, trajanjem, komponentama i kontaktom organizatora; razdoblja
iskustva koja se preklapaju navode se bez dvostrukog zbrajanja.




PRILOG 5 - IZJAVA O PRIHVACANJU UVJETA

1. Prihvac¢amo sve uvjete dokumentacije javnog poziva i obvezujemo se izvrSiti predmet u skladu s
tehnickim specifikacijama, ponudom, ugovorom i izvedbenim planom za Advent 2026./2027.

2. Potvrdujemo da ¢e sva ponudena oprema u trenutku isporuke biti tehnicki ispravna, pregledana,
osigurana i prikladna za javnu uporabu.

3. Preuzimamo punu ugovornu odgovornost za koordinaciju svih sudionika koje angaziramo,
ukljucujuci podugovaratelje i druge subjekte.

4. Obvezujemo se prije pustanja u rad dostaviti trazene ateste, zapisnike o ispitivanju, staticke
proracune, popis odgovornih osoba i police osiguranja.

Naziv ponuditelja:

Mijesto i datum:

Ime 1 prezime ovlastene osobe:

Potpis:




PRILOG 6 - IZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA GOSPODARSKE SUBJEKTE KOJI
NEMAJU POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem ¢lanka 265. i ¢lanka 251. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022 i 48/2026) kao
osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta:

(naziv 1 sjediste gospodarskog subjekta, OIB)

dajem sljedecu

I1ZJAV U
kojom ja iz
(ime i prezime)
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta izdanog
od , iZjavljujem:

1. Izjavljujem da ja osobno niti gore navedeni gospodarski subjekt niti osobe koje su ¢lanovi upravnog,
upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja, donosenja odluka ili nadzora gore
navedenog gospodarskog subjekta, nismo pravomo¢nom presudom osudeni za:

a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) i clanka 329.
(pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlocinackog udruzenja) Kaznenog zakona (»Narodne novine,
br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i
136/25.)

b) korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253.
(davanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), ¢lanka
291. (zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje
mita), ¢lanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i ¢lanka 296. (davanje mita za
trgovanje utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15.,
101/17.,118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

c) prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju),
Clanka 256. (utaja poreza ili carine), ¢lanka 258. (subvencijska prijevara), ¢lanka 278. (krivotvorenje
isprave), ¢lanka 279. (krivotvorenje sluZbene ili poslovne isprave) i ¢lanka 280. (zlouporaba osobne
isprave) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97.
(terorizam), ¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka
101. (obuka za terorizam) i ¢lanka 102. (teroristic¢ko udruzenje) Kaznenog zakona (»Narodne novine«,
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br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. |
136/25.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265.
(pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17.,
118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

f) djecji rad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 105. (ropstvo) i ¢lanka 106.
(trgovanje ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15.,
101/17.,118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

kao ni za odgovarajuca djela koja, prema nacionalnim propisima drZave poslovnog nastana
gospodarskog subjekta ili u bilo kojoj drugoj drzavi, obuhvacaju razloge za iskljucenje iz ¢lanka
57. stavka 1. tocaka od (a) do (f) Direktive 2014/24/EU.

g) neisplate place na temelju ¢lanka 132. Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12.,
56/15.,61/15.,101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.) ili odgovarajuce

kazneno djelo u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta.

2. lzjavljujem da gore navedeni gospodarski subjekt nije proglasenim krivim pravomoénom odlukom
nadleznog tijela za trziSno natjecanje ili pravomo¢nom sudskom odlukom utvrdeno da je sudjelovao
u zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja

Ime i prezime

Datum: 2026.

UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba ovlastena za samostalno i pojedinacno zastupanje gospodarskog
subjekta za sebe, za gospodarski subjekt koji nema poslovni nastan u Republici Hrvatskoj i za sve
osobe koje su ¢lanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta, a koji nisu drzaviljani Republike
Hrvatske.

Izjava o nekaznjavanju mora biti s ovjerenim potpisom kod nadlezne sudske ili upravne viasti, javnog
biljeznika ili strukovnog ili trgovinskog tijela u drzavi poslovnog nastana gospodarskog subjekta,
odnosno drzavi cija je osoba drzavljanin.

Obrazac nije obvezujuci nego fakultativan.

NAPOMENA: Prihvaca se i Izjava o nekaznjavanju s ovjerenim potpisom kod javnog biljeznika iz
Republike Hrvatske.
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PRILOG 6.1.-1ZJAVA O NEKAZNJAVANJU ZA GOSPODARSKE SUBJEKTE KOJI
IMAJU POSLOVNI NASTAN U REPUBLICI HRVATSKOJ

Temeljem ¢lanka 265. i ¢lanka 251. Zakona o javnoj nabavi (NN 120/2016, 114/2022 1 48/2026) kao
osoba po zakonu ovlastena za zastupanje gospodarskog subjekta:

(naziv i sjediste gospodarskog subjekta, OIB)

dajem sljedecu

1ZJAV U
kojom ja
(ime i prezime)
vrsta i broj identifikacijskog dokumenta izdanog od
od , izjavljujem:

e da niti ja osobno

e niti naprijed navedeni gospodarski subjekt ¢iji sam po zakonu ovlasSteni zastupnik,

e niti osobe koje su Clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlasti
zastupanja, donosenja odluka ili nadzora tog gospodarskog subjekta.

nismo pravomoc¢no osudeni za bilo koje od sljedec¢ih kaznenih djela:

a) sudjelovanje u zlo¢inackoj organizaciji, na temelju ¢lanka 328. (zlo¢inacko udruzenje) 1 ¢lanka 329.
(pocinjenje kaznenog djela u sastavu zlo¢inackog udruzenja) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br.

125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

b) korupciju, na temelju ¢lanka 252. (primanje mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 253. (davanje
mita u gospodarskom poslovanju), ¢lanka 254. (zlouporaba u postupku javne nabave), Clanka 291.
(zlouporaba poloZaja i ovlasti), ¢lanka 292. (nezakonito pogodovanje), ¢lanka 293. (primanje mita),
Clanka 294. (davanje mita), ¢lanka 295. (trgovanje utjecajem) i lanka 296. (davanje mita za trgovanje
utjecajem) Kaznenog zakona (»Narodne novine, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)

c) prijevaru, na temelju ¢lanka 236. (prijevara), ¢lanka 247. (prijevara u gospodarskom poslovanju),
¢lanka 256. (utaja poreza ili carine), ¢lanka 258. (subvencijska prijevara), ¢lanka 278. (krivotvorenje
isprave), ¢lanka 279. (krivotvorenje sluzbene ili poslovne isprave) i ¢lanka 280. (zlouporaba osobne
isprave) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)
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d) terorizam ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima, na temelju ¢lanka 97. (terorizam),
¢lanka 99. (javno poticanje na terorizam), ¢lanka 100. (novacenje za terorizam), ¢lanka 101. (obuka za
terorizam) 1 ¢lanka 102. (teroristicko udruzenje) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11.,
144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

e) pranje novca ili financiranje terorizma, na temelju ¢lanka 98. (financiranje terorizma) i ¢lanka 265.
(pranje novca) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17.,
118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

f) djecjirad ili druge oblike trgovanja ljudima, na temelju ¢lanka 105. (ropstvo) i ¢lanka 106. (trgovanje
ljudima) Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12., 56/15., 61/15., 101/17., 118/18.,
126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. 1 136/25.)

ili

za odgovarajuca dijela koja obuhvacaju razloge za iskljuCenje iz ¢lanka 57. stavka 1. tocaka od (a) do
(f) Direktive 2014/24/EU u bilo kojoj drugoj drzavi.

g) neisplate place na temelju ¢lanka 132. Kaznenog zakona (»Narodne novine«, br. 125/11., 144/12.,
56/15., 61/15., 101/17., 118/18., 126/19., 84/21., 114/22., 114/23., 36/24. i 136/25.)."

Izjavljujem da gore navedeni gospodarski subjekt nije proglasenim krivim pravomoénom odlukom
nadleZnog tijela za trZiSno natjecanje ili pravomo¢nom sudskom odlukom utvrdeno da je sudjelovao u
zabranjenom sporazumu u smislu propisa o zastiti trziSnog natjecanja

UPUTA:

Ovaj obrazac potpisuje osoba oviastena za samostalno i pojedinacno zastupanje gospodarskog subjekta za sebe, za
gospodarski subjekt i za sve osobe koje su clanovi upravnog, upravljackog ili nadzornog tijela ili imaju ovlast zastupanja,
donosenja odluka ili nadzora gore navedenog gospodarskog subjekta.

Obrazac nije obvezujuci nego fakultativan.

Ova izjava mora biti s ovjerenim potpisom kod javnog biljeznika.




